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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zawsze wytaczaj niszczarke i odtgczaj przewod zasilajgcy od gniazdka sieciowego,
gdy nie jest uzywana, przed czyszczeniem, przenoszeniem lub opréznianiem kosza
na smieci.

RYZYKO POZARU. Nigdy nie uzywaj zadnych olejéw lub smaréw na bazie ropy nafto-
wej lub innych tatwopalnych substancji w urzadzeniu lub w jego poblizu, poniewaz
niektére oleje moga sie zapali¢, powodujac powazne obrazenia.

Nigdy nie wyrzucaj do kosza niszczarki tatwopalnych srodkéw chemicznych ani mate-
riatdw, ktdre miaty kontakt z tatwopalnymi chemikaliami (np. lakierem do paznokci,
acetonem i benzyna).

Nigdy nie niszcz duzych spinaczy biurowych, kopert z okienkiem lub wypetnieniem,
papieru ciggtego, papieru gazetowego, oprawionych stron (na przyktad: notatni-
kow, ksigzeczek czekowych, czasopism itp.), folii przezroczystych, dokumentow la-
minowanych, tektury ani zadnych przedmiotéw zawierajacych klej, twardych mate-
riatéw lub materiatéw z tworzyw sztucznych (z wyjatkiem kart kredytowych).
Gniazdko elektryczne powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo do-
stepne.

Nigdy nie pozwdl, aby kosz na Smieci byt petny. Spowoduje to wciggniecie rozdrobnio-
nego materiatu z powrotem do niszczarki i zaciecie.

Nigdy nie umieszczaj niszczarki w poblizu wody lub Zrédta ciepta.

Nie uzywaj niszczarki, jesli przewdd zasilajacy jest w jakikolwiek sposdb uszkodzony.
Nie prébuj samodzielnie naprawiac tego produktu, poniewaz moze to narazi¢ Cie na
dziatanie ostrych elementéw tnacych i/lub pradu elektrycznego, a takze uniewazni
gwarancje producenta.

Nigdy nie prébuj czyscic ostrzy niszczarki.

Nigdy nie niszcz wiecej niz maksymalna ilos¢ arkuszy. Moze to spowodowac powazne
uszkodzenie urzadzenia.
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2 ZASTOSOWANE SYMBOLE

Symbol

Opis

Symbol

Opis

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Tutaj umiesc¢ zszyta strone.

Nie dotykaj szczeliny podawczej
rekami.

Nie niszcz duzych klipséw.

Produkt nie jest przeznaczony
do uzytku przez dzieci
(produkt nie jest zabawka).

Nie niszcz oprawionych
dokumentéw.

Nie wktadaj przedmiotéw
do szczeliny podawczej.

| e &

Nie niszcz ztozonych arkuszy.

Nie rozpylaj zadnych produktow
w aerozolu na niszczarke lub wokot niej.

Elementy tnace nalezy smarowac
co miesigc.

Trzymaj luzng odziez lub bizuterie
z dala od szczeliny podawcze;.

&
@

Nie niszcz zszytych dokumentéw.

Trzymaj wtosy z dala od szczeliny
podawczej.

Nie niszcz laminowanych arkuszy /
czasopism.

Uwaga ruchome elementy.
Zachowaj ostroznosc.

Nie niszcz nieotwartych przesytek /
kopert.

Ostre krawedzie. Nie dotykac.

Nie niszcz klipséw z segregatorow.

Nie umieszczaj zszywek po zewnetrz-
nej stronie dokumentu

® ® ® &

Nie niszcz kart kredytowych wykona-
nych z materiatéw innych niz plastik.

Nie umieszczaj zszywek na srodku.

Nie niszcz ptyt CD/DVD.

Nie niszcz zszywek o duzej wytrzy-
matosci >1/4 cala (6 mm).

200

Nie niszcz wiecej niz okreslona mak-
symalna ilos¢ arkuszy (200 arkuszy).

® @ e e ke ®e ®

Nie niszcz etykiet samoprzylepnych.

UWAGA! Nie otwieraj pokrywy po rozpoczeciu
cyklu niszczenia.
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Uchwyt do otwarcia

OPIS URZADZENIA

Gtédwny wytacznik zasilania
(z tytu urzadzenia)

pokrywy gérnej
Panel kontrolny
Uchwyt
do wysuniecia
kosza
SR Kotka
INSTALACJA

L

1.

. Gniazdko powinno znajdowac sie blisko urza-

. Podtacz przewdd zasilajagcy do dowolnego

Upewnij sie, ze drzwiczki kosza sg zamkniete.
Wytacznik bezpieczenstwa jest aktywny, jesli
kosz jest wysuniety lub wyjety. Dostarczony
kosz na scinki uruchamia wytacznik bezpie-
czenstwa, ktory uniemozliwia uruchomienie
niszczarki.

dzenia i by¢ tatwo dostepne.

standardowego gniazdka sieciowego 230 V AC.
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Gtowny wiacznik zasilania (z tytu urzadzenia)

Aby urzadzenie mogto dziata¢, gtéwny wytacznik zasilania musi by¢ w pozycji
4ON". W nagtym wypadku, natychmiast zatrzymaj niszczarke i ustaw przetgcznik
w pozycji ,,OFF". Spowoduje to catkowite odtaczenie zasilania od urzadzenia.

ON OFF
— — —
= &
I Panel kontrolny
Wait 45 min.
kd ) N
— —

Przyciski z niebieskimi wskaznikami LED (umieszczone na panelu kontrolnym po prawej stronie)

0,

Wtaczony tryb automatyczny (wskaznik LED Swieci po wcisnigciu przycisku funkcyjnego):
To ustawienie automatycznie uruchamia niszczarke po zatadowaniu papieru do tacy

na papieru lub wtozeniu papieru do szczeliny podawczej. Po zniszczeniu papieru
niszczarka automatycznie sie zatrzymuje.

Wytaczony (wskaznik LED nie Swieci):
To ustawienie wytacza wszystkie funkcje niszczarki. Ze wzgledéw bezpieczeristwa zalecamy pozosta-
wienie niszczarki w pozycji wytaczonej, gdy jest ona bez nadzoru lub nie jest uzywana.

Funkcja rewers - wycofanie papieru (wskaznik LED Swieci podczas wciskania przycisku funkcyjnego):
W przypadku zaciecia papieru uzyj funkcji rewers, aby usunac resztki papieru, ktéry nie zostat
zniszczony. Uwaga! Nigdy nie uzywaj funkcji rewers, gdy kosz na scinki jest petny.

Funkcja do przodu (wskaznik LED Swieci podczas wciskania przycisku funkcyjnego):
Ustawienie do przodu mozna wykorzystywac np. podczas oliwienia niszczarki.
Pozwala ono na wt3czenie niszczarki bez podania papieru.

(zerwone wskazniki LED (umieszczone na panelu kontrolnym po lewej stronie)

£

OVERHEAT

Przegrzanie:
(zerwona dioda LED wskazuje, ze niszczarka przekroczyta maksymalny czas pracy, przegrzata sie
i wytgczyta. Wytgcz niszczarke na minimum 45 minut, zanim wznowisz normalng prace.

a

OVERLOAD

Przecigzenie:
(zerwona dioda LED wskazuje, ze wtozono za duzo papieru. Uzyj trybu , Rewers", aby wycofac
dokumenty, a nastepnie zmniejsz ilo$¢ niszczonych arkuszy.

]

DOOR OPEN

Drzwi otwarte:

(zerwona dioda LED wskazuje, ze kosz niszczarki lub gérna pokrywa nie s prawidtowo zamkniete.
Niszczarka z wysuwanym koszem na smieci jest wyposazona w wytgcznik bezpieczeristwa, ktéry
odtacza zasilanie po wyjeciu kosza. Upewnij sie, ze wysuwany kosz na scinki jest prawidtowo
osadzony na swoim miejscu i Swieci sie niebieski wskaznik ,Power On".

<& Kosz petny:

(=) Gdy kosz na $cinki jest petny, czerwona dioda wskaze, ze nalezy go opréznic. Gdy dioda sie Swieci,
BN FULL niszczarka nie bedzie dziata¢, dopdki kosz na $mieci nie zostanie oprézniony.

= Btad podajnika:

(1] (zerwona dioda wskazuje, ze papier w podajniku nie moze zosta¢ chwycony. Otwérz pokrywe,

FEED ERROR

aby upewnic sig, ze papiery sa roztozone i prawidtowo utozone.




FUNKCJONALNOSCI ZASTOSOWANE W URZADZENIU:

Technologia automatycznego wycofania Auto-Rewers:

Gdy niszczarka wykryje, ze wtozono nadmierng ilos¢ dokumentéw, silnik natychmiast sie
zatrzyma a nastepnie wycofa niszczony papier.

Oszczedzanie energii i automatyczne wytaczanie zasilania:

To ustawienie wytgcza wszystkie funkcje niszczarki. Ze wzgledéw bezpieczeristwa zalecamy
pozostawienie niszczarki w pozycji wytaczonej, gdy jest ona bez nadzoru lub gdy nie jest
uzywana.

DZIALANIE NISZCZARKI Z WYKORZYSTANIEM AUTOMATYCZNEGO PODAJNIKA:

Wydajnos¢ niszczenia z automatycznym podajnikiem:

Niszczy: maksymalnie 200 arkuszy papieru Ay

Wiacz niszczarke
1. Podtacz do standardowego gniazdka elektrycznego z uziemieniem (230 V).

2. Ustaw gtdwny wytacznik 3. Wtacz zasilanie.
zasilania w pozycji ON (-).

Otwieranie pokrywy i wktadanie papieru*
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Zamknij pokrywe

Niszczarka uruchamia si¢ automatycznie
po zamknieciu pokrywy.

NISZCZENIE - RECZNE PODAWANIE PAPIERU:

Wtacz niszczarke

1. Podtacz niszczarke do standardowego gniazdka
elektrycznego z uziemieniem (230 V).

2. Ustaw gtéwny wytagcznik zasilania 3. Wiacz zasilanie.
w pozycji ON ().

4. Upewnij sig, ze nie przekraczasz maksymalnej 5. Wktadaj po jednej karcie kredytowej
liczby jednorazowo niszczonych arkuszy (mak- w Srodek szczeliny podawczej.
symalnie 10 arkuszy). Wt6z papier mozliwie
prosto do szczeliny podawcze;j.

Uwaga:

+ Zawsze wytgczaj i odtaczaj niszczarke, gdy nie jest uzywana.

+ Niszczarka niszczy zszywki i mate spinacze biurowe. Zalecamy jednak, jesli to mozliwe, usu-
wanie spinaczy biurowych, aby przedtuzyc zywotnos¢ niszczarki.

+ Niszcz karty kredytowe wytacznie wktadajac je pionowo do srodka szczeliny podawczej
i puszczajac je, gdy rozpocznie sie niszczenie. Nigdy nie wktadaj wiecej niz jedng karte kre-
dytowa jednorazowo.

+ Przepetnienie niszczarki: Niszczenie nadmiernej ilosci arkuszy moze spowodowac uszkodze-
nie niszczarki. Przetadowanie niszczarki spowoduje nadmierne obcigzenie urzadzenia oraz
szybkie zuzycie i uszkodzenie ostrzy tnacych i elementéw wewnetrznych.

+ Przegrzanie podczas dtuzszego uzytkowaniu: W przypadku, gdy niszczarka niszczy w sposéb
ciggty przekraczajgc maksymalny czas pracy i przegrzewa sie, urzadzenie wytaczy sie auto-
matycznie. Jesli tak sie stanie, wytacz niszczarke na minimum 45 minut przed wznowieniem
normalnej pracy.



6 KONSERWACIA

Ostrzezenie: Niewtasciwa konserwacja niszczarki spowoduje uniewaznienie gwarangji.

Czyszczenie:

Do czyszczenia niszczarki nigdy nie uzywaj tatwopalnych materiatéw. Moze to spowodo-
wac powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

ZAWSZE ODtACZAJ NISZCZARKE OD ZASILANIA PRZED CZYSZCZENIEM!

Niszczarke nalezy czysci¢ wytacznie poprzez ostrozne wycieranie urzadzenia suchg, miekka
szmatka lub recznikiem.

Nie czy$¢, ani nie zanurzaj niszczarki w wodzie. Zamoczenie urzadzenia moze spowodo-
wac uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie elementéw elektrycznych. Jesli niszczarka
zamoczy sie, nalezy natychmiast catkowicie wysuszy¢ urzadzenie szmatka lub recznikiem.

7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli wystapit problem z niszczarka, sprawdz ponizej objawy i kroki, ktére nalezy rozwigzac.
Jesdli problemy beda sie powtarzac, skontaktuj sie z serwisem.

NIE PROBUJ NAPRAWIAC URZADZENIA ROZKRECAJAC OBUDOWE!
Spowoduje to catkowite uniewaznienie gwarancji udzielonej na produkt.

Brak zasilania niszczarki

1. Sprawdz gniazdko 1. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest podtaczony
elektryczne. do sprawnego, standardowego gniazdka elektryczne-
2. Sprawdz gtéwny go 230 V.

wytgcznik zasilania 2. Sprawdz, czy Swieci sie niebieska dioda zasilania.
znajdujacy sie 3. Sprawdz, czy pokrywa i pojemnik na $mieci sa
z tytu niszczarki. prawidtowo zamkniete.

Niszczarka nie podaje ani nie niszczy papieru

Przegrzanie Chtodzenie

=

Jesli kontrolka przegrzania swieci si¢e na czerwono,
wytacz niszczarke i pozostaw jg do ostygniecia na 45
minut. Wtacz niszczarke, sprawdz kontrolke przegrza-
nia i wznéw niszczenie dopiero wtedy, gdy kontrolka
zgasnie.

Jesli swieci sie ikona btedu podawania

— (zerwona dioda wskazuje, ze papieru z tacy nie mozna
.”. pobrac do szczeliny podawczej. Otwdrz pokrywe, aby
upewnic sie, ze papiery s3 roztozone i prawidtowo
FEED ERROR utozone.

Niszczarka jest zablokowana lub pracuje nieprzerwanie
Otwdrz pokrywe, usun pozostaty stos papieru

&
i ostroznie wyciagnij zaciety papier.

ad et o 2. Usun ztozone kartki, zszywki i spinacze.
3. Usun wszelkie materiaty z etykietami
samoprzylepnymi.

\_Y

TRYB AUTOMATYCZNEGO PODAWANIA:

P 4. Upewnij sie, ze papielry s3 prawidtowo utozone.
Iszyte dokumenty wtéz do tacy zszywka umieszczo-
@ na w lewym gérnym, albo w prawym gérnym rogu
4 papieru.
Nt R4
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RECZNE NISZCZENIE DOKUMENTOW

Niszczarka jest zacieta i dziata tylko w trybie ,,Rewers" |

Ikona przecigzenia

Swieci sie na czerwono

2. Wytgcz zasilanie, a nastepnie

pociagnij papier na boki.

<

1. Rewers - wycofanie
przez 5 sekund.

3. Zmniejsz ilos¢
arkuszy.

Ostrzezenie: Nie uzywaj materiatow w aerozolu.

1. Nacisnij przycisk wycofania rewers (kq), przez 5
sekund.

2. Wytgcz niszczarke, a nastepnie pociggnij papier
na boki, aby usunac zaciety papier.

3. Zmniejsz liczbe niszczonych arkuszy (policz strony,
aby nie przekroczy¢ maksymalnej liczby arkuszy).

Niszczarka jest zacieta i nie

dziata nawet w trybie “Rewers"

1. Wytacz niszczarke.

N

3. Wtgcz niszczarke.

1. Nacisnij
Forward" do przodu

2. Zastosuj olej do niszczarki
i zaczekaj 30 minut.

lub
Do przepchnigcia resztek zacietego

papieru uzyj grubego papieru.

1. Wytacz niszczarke.

2. Do szczeliny podawczej wprowadz olej (olej nie jest
dotaczony do niszczarki). Olej powinien pozostac tam
ok. 30 min, aby przeniknat do resztek papieru oraz
elementéw tnacych niszczarki.

3. Ustaw przycisk zasilania na Auto/On.

4. Nacisnij przycisk do przodu (™) lub uzyj grubego
papieru/widokéwki, aby wtaczy¢ niszczarke i prze-
pchac resztki papieru, ktdre pozostaty w szczelinie
podawczej.

5. Zmniejsz liczbe niszczonych arkuszy (policz strony,
aby nie przekroczy¢ maksymalnej liczby arkuszy).
Ponownie zataduj papier.

Niszczarka nie podaje ani nie niszczy kart kredytowych, ani matych kartek papieru

Umies¢ w srodku szczeliny
podawczej.

+ Umie$c¢ karte kredytowa lub maty kawatek papier
na $rodku szczeliny podawczej, w czesci przeznaczonej
do niszczenia kart kredytowych.

- Sprébuj ponownie.




8 DANE TECHNICZNE

Model AS 2210C AF AS 2210M AF
Typ niszczarki cross cut micro cut
Wielkos¢ Scinka 4 X220 mm 2Xx12 mm

Niszczy maksymalnie

tryb reczny: 10 kartek* /
tryb automatyczny: 200 kartek*

tryb reczny: 10 kartek™ /
tryb automatyczny: 200 kartek*

1 karte ptatnicza

1 karte ptatnicza

Szerokosc szczeliny podawczej

220 mm

220 mm

Pojemnosc¢ kosza na Scinki

32,21

32,21

Predkos¢ niszczenia

tryb reczny
-1,8 m/min

tryb reczny
-1,8 m/min

tryb automatyczny
- 6,4 min/200 arkuszy

tryb automatyczny
- 6,4 min/200 arkuszy

(Czas pracy

tryb reczny - 10 min
niszczenia / 45 min przerwy

tryb reczny - 10 min
niszczenia / 45 min przerwy

tryb automatyczny - 60 min
niszczenia / 45 min przerwy

tryb automatyczny - 60 min
niszczenia / 45 min przerwy

Automatyczne wytgczenie Po 20 min Po 20 min
Odporna na zszywki/spinacze biurowe ofe ofe
Automatyczny start / stop ° °
Wskaznik petnego/wyjetego kosza ofe ofe

Zabezpieczenie przed przetadowaniem

Zabezpieczenie silnika przed przegrzaniem

Kotka

Zasilanie AC 220-240 V 50-60 Hz AC 220-240 V 50-60 Hz
Moc 345 W iy W

Poziom hatasu 60 dB 60 dB

Waga netto / brutto 15,7119,2 kg 17,6 | 21,4 kg

Wymiary (W x S x G)

580 X 356 X 466 mm

580 X 356 X 466 mm

Stopien tajnosci (ISO/IEC 21964)

Py

P5

* papier 80 g/m?

padami, w tym odpadami komunalnymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego produktu do

E Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie moze by¢ umieszczany i usuwany tacznie z innymi od-

punktu zbidrki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wtasciwa
segregacja i selektywna zbiérka odpaddéw zuzytego sprzetu zmniejszajg negatywne oddziatywanie substancji niebez-
piecznych, ktére moga sie w nim znajdowac, na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. W celu uzyskania bardziej

szczegbtowych informacji dotyczacych utylizacji zuzytego sprzetu prosimy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz

lokalnych, dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, gdzie nabyto produkt. Zapewniajac prawidto-
wa utylizacje sprzetu, pomagamy chroni¢ srodowisko naturalne.

15.11.2023 OPUS Sp. z 0.0. e ul. Toruiska 8 e 44—122 Gliwice e Poland e www.opus.pl
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SAFETY RULES

Always turn the shredder off and unplug the power cord from the AC outlet when
not in use, before cleaning, moving, or emptying the waste basket.

RISK OF FIRE. Never use any petroleum based or flammable oils or lubri cants in or
around the machine as some oils can combust causing serious injury.

NEVER dispose of flammable chemicals or materials that have come into contact with
flammable chemicals (for example, nail polish, acetone and gasoline) in the shredder
basket.

. Never shred large paper clips, window or insulated envelopes, continuous forms,

newsprint, bound pages (for example: notepads, checkbooks, magazines, etc...),
transparencies, laminated documents, cardboard, any items with adhesives, hard
materials or plastic (except Credit Cards).

A socket-outlet should be near the equipment and be easily accessible.

Never let the wastebasket become full. This will lead to shredded material being pulled
back up into the shredder and cause jams.

Never place the shredder near water or any heat source.
Do not use the shredder if the power cord is damaged in any way.

Do not attempt to service this product yourself as doing so may expose you to sharp
cutting blades and/or electricity and will void the manufacturer’s warranty.

Never try to clean or clear the shredder blade.

Never shred beyond the specified sheet capacity. This may resault in extensive damage
to the machine.
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2 SYMBOLS USED

Symbol

Description

Symbol

Description

Read instructions before use.

Place staple side here.

Avoid touching the feed slot with
hands.

Do not shred jumbo clips.

Product is not intended for use by
children (product is not a toy).

® ®

Do not shred bound documents.

Do not insert foreign objects into the
feed slot.

Do not shred folded sheets.

Do not spray or keep any aerosol pro-
ducts in or around the shredder.

Lubricate the product monthly.

Keep loose clothing or jewelry away
from the feed slot.

Do not shred stapled papers.

Avoid getting hair near the feed slot.

Do not shred laminated sheets/ma-
gazines

Keep away from moving parts.

Do not shred unopened mail/enve-
lopes.

Sharp blade edges! Do not touch!

Do not shred binder clips.

Avoid placing staple side here.

® ® ® ® @& o> O

Do not shred credit cards made of
material other than plastic.

Co not place staples in center.

Do not shred CDs/DVDs.

Do not shred > 1/4" (6 mm) heavy
duty staples.

200

Do not shred beyond the specified
sheet capacity of 200 sheet maximum.

®@ o a e P kbe 6 Le®e O

Do not shred adhesive labels.

Note:

Do not open lid once shred cycle has started.




3 DESCRIPTION OF THE DEVICE

Main Power On/Off Switch
(at back of machine)

Top Lid Button

Control Panel

Pullout Bin

L INSTALLATION

1. Make sure basket door is shut and securely
closed. The safety power cut off will not oper-
ate if door is open. Shredders with pull-out
wastebaskets will also cut power upon bin re-
moval. The supplied wastebasket activates a
safety switch, which allows the shredder to be
operable.

2. The socket-outlet should be near the equip-
ment and easily accessed.

3. Connect the power cord to any standard 230 V
AC outlet.

1t
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5 OPERATION

Main Power Switch (at back of machine)

The Main Power Switch must be “ON" to operate. In an emergency,
stop the shredder immediately and turn switch to “OFF" mode.
This completely disconnects all power to the machine.

ON OFF
— — —
- N
TR WAL oo OENOD  ovewen Control panel
v
Wait 45 min.
kd ) N
— —

Buttons with blue LED indicators (located on the right side of the control panel)

Auto-0n (the LED indicator lights up when the function button is pressed):
This setting automatically starts the shredder by loading paper into the paper tray or inserting paper
into the manual-feed slot. When the paper has passed through, the shredder automatically stops.

Off (LED indicator does not light):
This setting turns off all features of the shredder. For safety reasons, we recom-mend that you leave
shredder in the OFF position when it is unattended or not in use.

Reverse (LED indicator lights up when pressing the function button):

In tthe unlikely event of a paper jam, use the reverse setting to help clear the cutters of paper that
did not pass through. IMPORTANT: Never attempt to clear a jam using the reverse function until you
have emptied the wastebasket.

Forward (LED indicator lights up when pressing the function button):
The forward setting can also be used to help clear the cutters in the event of a paper jam.
This allows you to manually activate the shredder into cutting mode.

LED Status Indicators (located on the left side of the control panel)

£

OVERHEAT

Overheat:

Red LED light indicates the shredder has shredded continuously beyond the maximum running
time, has overheated, and will automatically shut off. If this happens, switch the shredder to Off
for 45 minutes or longer before resuming normal operation..

a

OVERLOAD

Overload:
Red LED light indicates when too much paper is inserted. Use the ,,Reverse” mode to back up and
reduce number of sheets.

%

DOOR OPEN

Door Open:

Red LED light indicates the shredder basket or top lid is not closed properly. Shredders with pullout
wastebaskets feature a safety power cut off upon bin removal. Make sure the pullout wastebasket is
properly set back into place and the blue "Power On" indicator is lit.

FEED ERROR

< in Full:

=] When basket is full, RED light will indicate it needs to be emptied. While lit, the shredder will not
BIN FULL operate until the wastebasket is cleared.

= Feed Error:

o0 Red light indicates paper in the paper tray cannot be grabbed by the feeders. Open lid to make sure

papers are unfolded and positioned properly.

15




FEATURES:

Auto-Reverse Technology:

hen shredder detects over-capacity shredding, the motor will immediately stop and reject
paper before actual shredding begins.

Energy Saving Auto Power-Sleep:

is setting turns off all features of the shredder. For safety reasons, we recommend that you
leave shredder in the OFF position whenever it is unattended or not in use.

AUTO-FEED SHREDDING OPERATION:

Auto-Feed Shredding Capacity:

Shreds: maximum 200 sheets of Ay paper per load

Power on shredder
1. Plug into ground standard power outlet (230 V).

2. Put main power switch 3. Turn power on.
in ON (-) position.

Open lid and load paper*

* Paper should be flat and aligned with paper tray.

16
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Close lid

The shredder automatically starts when
you close the lid.

MANUAL-FEED SHREDDING OPERATION:

Power on shredder

1. Plug into ground standard power outlet (230 V).

2. Put main power switch in ON (=) 3. Turn power on.
position.

4. Make sure you do not exceed sheet count per 5. Insert one credit card at a time into
pass (10 sheets max). Insert paper as straight the middle of the feed slot.
as possible into feed slot and release.

Note:
+ Always turn off and unplug the shredder when not in use.

+ This shredder will shred staples and small paper clips. However, we recommend removing
paper clips whenever possible to extend the lifespan of your shredder.

+ Only shred credit cards by feeding them vertically i nto the middle of the feed slot, releasing
when shredding begins. Never feed more than one credit card at a time.

+ Overfeeding the shredder. Shredding beyond the specified sheet capacity can result in
extensive damage to the shredder. Overfeeding will strain the machine and quickly wear
and break the cutting blades and internal components.

+ Overheating with extended use: In the event that machine shreds continuously beyond the
maximum running time and overheats, the unit will automatically shut off. If this happens,
switch the shredder off for 45 minutes or longer before resuming normal operation.

7



6 MAINTENANCE

Warning: Failure to properly maintain your shredder will void the warranty.

Cleaning:

* Never use anything flammable to clean the shredder. This may result in serious injury or
damage to the product.

* ALWAYS UNPLUG THE SHREDDER BEFORE CLEANING!

+ Only clean the shredder by carefully wiping the unit with a dry soft cloth or towel.

+ Do not clean or immerse shredder in water. Having the unit wet may result in damage or
malfunction to the electrical components. If the shredder happens to get wet, be sure to
completely dry the unit immediately with a cloth or towel.

7 TROUBLESHOOTING

If there is a problem with your shredder, check below for the symptoms and steps to resolve.
If you continue to have problems, contact customer support at our Service Center.

DO NOT ATTEMPT TO REPAIR BY OPENING THE SHREDDER HEAD.
This will completely void the product warranty.

No-power to the shredder

1. Check power outlet.
2. Check main power
switch located at
back of machine.

1. Make sure power cord is plugged into a functioning
230-V standard house-hold power outlet.

2. Check if the blue Power On icon is lit.

3. Check that the lid and waste bin are properly closed.

Shredder does not feed or shred paper

Overheat Cool down

If Overheat light is lit in red, turn shred der off and let
it cool down for 45 minutes. Turn shredder on, check
Overheat- light again, and restart shredding only when
light is not lit.

If Feed Error icon is lit

b = RED light indicates paper in paper tray cannot be grab-
.. bed into shredding slot. Open lid to make sure papers

FEED ERROR are unfolded and positioned properly.

Shredder is jammed or runs continuously

2
% + Open lid, remove the remaining stack of paper and

S > fimbo 4% carefully pull the jammed paper out of the cutters.
+ Remove folded papers, staples and clips.

N/ + Remove any materials with adhesive labels.

= + Make sure papers are positioned properly. Staples

must be placed in either top left or top right
@ of paper tray.
@"”’"mm«'*"@ R4
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MANUAL-FEED MODE

Shredder is jammed and runs in "“Reverse"” mode only /
Overload icon is lit in red

2. Power Off then pull
paper side to side .

~

B

1. Reverse for 5 sec.

3. Reduce sheets.

Warning: DO NOT USE ANY SPRAY CANS OR AEROSOLS..

. Press the reverse button (k«), for 5 sec.
. Turn off shredder then pull paper side to side to
remove jammed paper (as much as possible).

N

3. Reduce the number of sheets being fed (count pages
to be sure not to exceed the maximum sheet count).

With stubborn situations where the reverse

function does not help, follow the steps below:

1. Turn off shredder.

3. Turn on shredder.

R

. Press
“Forward".

2. Apply shredder oil and
wait for 3omin.

Use thick paper
to push jam through.

1. Turn off shredder.

2. Apply shredder oil to the feed slot (shredder oil not
included). Let oil soak in to paper and machine for
30 minutes.

3. Set the Power button to Auto/On.

4. Press forward button (PM) or use thick paper stock/
greeting card to manually activate the shredder into
cutting mode o push the jam through.

5. Reduce the number of sheets being fed (count pages
to be sure not to exceed the maximum sheet count).
Refeed the paper.

Shredder does not feed or shred credit card or small piece of paper

Feed in the center.

+ Position credit card or small piece of paper over the
credit card section of the Feeder (center position).
« Try again.




8 TECHNICAL DATA

Model AS 2210C AF AS 2210M AF
Shredder type cross cut micro cut
Shred size 4 X20 mm 2X12 mm

Maximum shredding

manual-feed mode: 10 sheets* /
auto-feed mode: 200 sheets*

manual-feed mode: 10 sheets* /
auto-feed mode: 200 sheets*

1 payment card

1 payment card

Feed slot width

220 mm

220 mm

Capacity of the waste bin

3221

32.21

Shredding speed

manual-feed mode
- 1.8 m/min

manual-feed mode
- 1.8 m/min

auto-feed mode
- 6.4 min/200 sheets

auto-feed mode
- 6.4 min/200 sheets

Maximum operating time

manual-feed mode - 10 min
shredding / 45 min break

manual-feed mode - 10 min
shredding / 45 min break

auto-feed mode - 60 min
shredding / 45 min break

auto-feed mode - 60 min
shredding / 45 min break

Automatic switching off After 20 min After 20 min
Resistant to staples / office clips ofe ofe
Automatic start / stop . .

Full bin/door open indicator ofe ofe

Overloading protection

Motor protection against overheating

Castors

Power supply

AC 220-240 V 50-60 Hz

AC 220-240 V 50-60 Hz

Power 345 W iy W
Sound intensity 60 dB 60 dB
Net weight / Gross weight 15.7119.2 kg 17.6 1 21.4 kg

Dimensions (H x W x D)

580 X 356 X 466 mm

580 X 356 X 466 mm

Security level (ISO/IEC 21961)

Py

P5

* 80 g/m? paper

waste. The user is required to take their used product to a collection point for recycling of waste electrical

E\/ Equipment and products marked with this symbol cannot be deposed together with normal or municipal

and electronic equipment. Proper segregation of used equipment reduces the negative impact of hazardous
substances that may be in there, in to the environment which could impact, human and wild life health. For more
detailed information concerning the disposal of used equipment, please contact your local authority, waste disposal
service or the point of sale where you purchased the product. By ensuring proper disposal of equipment we are help-
ing to protect the environment, humanity and wild life health.
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